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Za delegacije se u prilogu nalaze Zakljucci Vijeca o svemirskoj strategiji EU-a za sigurnost 1

obranu, kako ih je Vijec¢e odobrilo na sastanku odrzanome 13. studenoga 2023.
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Zakljucci Vijeca
o svemirskoj strategiji EU-a za sigurnost i obranu

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

PODSJECAJUCI NA:

Strateski kompas za sigurnost i obranu — za Europsku uniju koja S§titi svoje gradane,

vrijednosti i interese te doprinosi medunarodnom miru i sigurnostil,
—  Zaklju€ke Vijeca od 23. svibnja 2023. o pravednom i odrzivom koriStenju svemirom?,

— Zakljucke Vije¢a od 10. lipnja 2022. o pristupu EU-a upravljanju svemirskim

3
prometom-,

— Zakljuc¢ke Vijeéa od 23. svibnja 2022. o razvoju polozaja Europske unije u pogledu

kiberprostora®,

— Zakljucke Vije¢a od 21. lipnja 2022. o okviru za koordinirani odgovor EU-a na

hibridne kampanje3,

— Zakljucke Vije¢a od 11. studenoga 2020. o smjernicama za europski doprinos

utvrdivanju kljuénih nacela za globalno svemirsko gospodarstvo®,

7371/22.
9675/23.
10071/22.
9364/22.
10016/22.
12851/20.
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1.  UVIDA da su svemirska tehnologija, podaci i usluge postali neophodni za europska drustva i
gospodarstva kao i1 u svakodnevnom zivotu Europljana i Europljanki te da imaju ulogu
pokretaca istrazivanja, tehnoloskog razvoja i inovacija tako Sto stvaraju prilike za
zaposljavanje i poti¢u gospodarski rast, povecavaju europsku konkurentnost, podupiru zelenu
1 digitalnu tranziciju, Stite EU i njegove gradane i gradanke te jacaju otpornost i sigurnost EU-
a; stoga PONOVNO POTVRDUIE stratesku prirodu svemira kao i potrebu da, kao Europljani
i Europljanke, odgovorimo na trenutaéne i buduée izazove u tom podru¢ju; NAGLASAVA
odluc¢nost EU-a da kao globalna svemirska sila pruzi neposredne i dugoro¢ne odgovore na te

izazove;
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2. PONOVNO POTVRDUIJE da je svemir globalno zajednicko dobro, koje sve drzave, bez
diskriminacije, mogu slobodno istrazivati 1 kojim se mogu koristiti, na jednakoj osnovi i u
skladu s medunarodnim pravom; PONAVLJA da se medunarodno pravo, posebno Povelja
Ujedinjenih naroda i medunarodno humanitarno pravo, primjenjuje na svemir; i PODSJECA
da su Ugovor o svemiru, drugi ugovori UN-a o svemiru, ako su primjenjivi, i vodeca nacela
razvijena u okviru UN-a okosnica globalnog upravljanja u svemiru te da pruzaju kljucan okvir
za mirno istrazivanje svemira i koriStenje njime u korist svih zemalja, neovisno o njihovu
stupnju gospodarskog ili znanstvenog razvoja; stoga NAGLASAVA da je vazno svemirske
aktivnosti voditi u skladu s njima; POTICE Komisiju da hitno iznese rezultate analize pravnih
elemenata i implikacija izjave EU-a o prihvacanju prava i obveza na temelju relevantnih
ugovora i konvencija Ujedinjenih naroda o svemiru, koja se o¢ekuje od svih velikih

svemirskih sila, te da po potrebi pripremi prijedlog o tom predmetu;
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3. NAPOMINIJE da je svemir podrucje koje postaje sve zagusSenije i osporavanije te da se
medunarodni poredak utemeljen na pravilima posljednjih godina sve ¢eS¢e dovodi u pitanje;
NAGLASAVA da se neodgovorno i neprijateljsko ponasanje u podruéju svemira posljednjih
godina pojacalo, ¢ime se povecao rizik od ucinaka prelijevanja na europske gradane i
gradanke, organizacije, industrije i poduze¢a; PONOVNO ISTICE negativan u¢inak testiranja
destruktivnih protusatelitskih raketa izravnog uspona, i na percepciju prijetnje i na stvaranje
svemirskog otpada, koji moze omesti slobodan pristup svemiru; PODSJECA da su posljednje
rusko testiranje destruktivnih protusatelitskih raketa u studenome 2021., koje je stvorilo
znatnu koli¢inu svemirskog otpada, i kiberneticki napad na svemirsku telekomunikacijsku
infrastrukturu ViaSata, do kojeg je doslo u veljaci 2022. uz eskalaciju ruskog agresivnog rata
protiv Ukrajine, imali znatne ucinke prelijevanja, Sto pokazuje da su svemirska sigurnost i
zastita te domena kibernetike usko povezani; ISTICE da prijetnje svemirskoj infrastrukturi,
sustavima i1 uslugama mogu biti sastavni dio hibridnih strategija u kojima se kombiniraju
zastraSivanje, destabilizacija i gospodarski poremecaji te da mogu imati nepredvidive
posljedice za Sirok raspon korisnika; NAGLASAVA da takvo ponasanje utje¢e na sigurnost i

obranu EU-a, njegovih drzava ¢lanica te gradana i gradanki;
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4.  POTVRDUIJE da neodgovorno i neprijateljsko ponasanje u svemiru, ukljuc¢ujuci pokusaje
uplitanja, manipuliranja, narusavanja ili uniStavanja svemirske infrastrukture, sustava i usluga,
moZe omesti osnovne svemirske usluge; NAGLASAVA da bi to moglo narusiti sigurnost i
zastitu EU-a, njegovih drzava Clanica, gradana i gradanki te njegovu gospodarsku sigurnost,
kao 1 utjecati na osnovne usluge, ukljucujuci usluge kojima se podupiru demokratske

institucije 1 procesi, te ugroziti medunarodnu sigurnost i stabilnost;

5. PODSIJECA da je svemir klju¢an za EU-ovu slobodu djelovanja i autonomno dono3enje
odluka u podruéju sigurnosti i obrane; i PONOVNO ISTICE vaznost svemira kao operativnog

podrucja za sigurnost i obranu, zajedno s kopnom, morem, zrakom i kibernetickim prostorom;

6. NAGLASAVA potrebu za poboljsanjem otpornosti svemirskih resursa EU-a i sposobnosti
brzog otkrivanja i utvrdivanja neprijateljskog i neodgovornog ponasanja te za razmjernim,
ucinkovitim 1 nepokolebljivim odgovorom, sluze¢i se svim dostupnim alatima EU-a, u
koordinaciji s drzavama ¢lanicama EU-a, uz postovanje njihovih nacionalnih nadleznosti i u

skladu s posebnom prirodom sigurnosne i obrambene politike odredenih drzava ¢lanica;
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PREPOZNAIJE vaznost razvoja svemirskih sustava i usluga dvojne namjene kako bi se od
samog pocetka u najvecoj mogucoj mjeri uzele u obzir potrebe korisnika u podrucju
sigurnosti i obrane, uz istodobno jamcenje nuzne razine sigurnosti i otpornosti te zadrzavanje
civilne prirode Svemirskog programa Unije; i PONOVNO ISTICE vaZnost svemirskih
rjeSenja u njihovoj primjeni za sigurnost i obranu te potrebu za podupiranjem prihvaéenosti
medu korisnicima; NAGLASAVA da bi se time doprinijelo poticanju inovacija u EU-u,

jacanju konkurentnosti svemirskog sektora i unapredenju suradnje medu drzavama ¢lanicama;

NAGLASAVA da je objava strategija, doktrina i politika o svemirskoj sigurnosti za javnost
kljucna mjera transparentnosti 1 izgradnje povjerenja, kako su potvrdili Ujedinjeni narodi, te
da se njome doprinosi pojasnjenju namjera i utvrduje spremnost EU-a i njegovih drzava

¢lanica da prijetnje sprijece i na njih odgovore;

u tom kontekstu POZDRAVLIJA zajednicku komunikaciju naslovljenu ,,Svemirska strategija
EU-a za sigurnost i obranu™’; SMATRA da se njome postavljaju temelji potrebni za pravilno
rjeSavanje strateske prirode svemira; i NAGLASAVA potrebu da se osigura pravodobna

provedba djelovanja koja su drzave ¢lanice dogovorile u ovim zakljuccima Vijeca;

7
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I.  POBOLJSANJE NASEG RAZUMIJEVANJA SVEMIRSKIH PRIJETNJI

10. POZIVA Visokog predstavnika da u koordinaciji s drzavama ¢lanicama i oslanjajuéi se na
njihovo stru¢no znanje pripremi klasificiranu godisSnju analizu konteksta svemirskih prijetnji
usmjerenu na aktere koji predstavljaju prijetnju EU-u u podruc¢ju svemira; POZIVA Visokog
predstavnika da tu analizu podijeli s drzavama ¢lanicama EU-a i relevantnim dionicima EU-a
na temelju nacela nuZnosti pristupa podacima; POTICE Komisiju, kao i javne i privatne
aktere u podrucju svemira, da doprinesu razumijevanju svemirskih prijetnji putem pra¢enja
sigurnosti svojih svemirskih programa; POZIVA Sluzbu za jedinstvenu obavjestajnu analizu
(SIAC) da pri preispitivanju analize prijetnji EU-a uzme u obzir godiSnju analizu konteksta

svemirskih prijetnji;

11.  u tu svrhu POTICE jaganje SIAC-a pod nadlezno$éu Visokog predstavnika, zajedno s vojnim
i civilnim obavjestajnim sluzbama drzava Clanica, s ciljem povecanja njihova strateskog
razumijevanja svemirskih prijetnji i protusvemira, tako da ih se ukljuci u zahtjeve u pogledu
obavjestajnih podataka; POZDRAVLJA doprinos Satelitskog centra EU-a (SatCen EU-a)
potpori SIAC-u kao neovisnom kapacitetu EU-a za pruzanje geoprostornih obavjestajnih

podataka;
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II. JACANJE OTPORNOSTI I ZASTITE SVEMIRSKIH SUSTAVA I USLUGA U EU-U

12. ISTICE vaznost daljnjeg pobolj$anja razine zastite i otpornosti svemirskih sustava i usluga,

kao 1 klju¢nih lanaca vrijednosti, u EU-u 1 njegovim drzavama ¢lanicama;
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13.

NAGLASAVA potrebu za zajedni¢kim okvirom EU-a za otpornost kojim se uzimaju u obzir
posebnosti svemirskog sektora i njegove industrijske baze te viSedimenzionalne sigurnosne
prijetnje koje utjeCu na svemirske infrastrukture, sustave i usluge, kao i potrebu za
izbjegavanjem fragmentacije jedinstvenog trzista za svemirske usluge i proizvode, uz
istodobno jacanje globalne konkurentnosti svemirske industrije EU-a; PRIMA NA ZNANJE
namjeru Komisije da na temelju procjene ucinka i savjetovanja s dionicima predlozi
zakonodavni prijedlog (,,akt EU-a o svemiru”) koji je prilagoden potrebama svemirskog
sektora 1 kojim bi se obuhvatili kljucni aspekti otpornosti, sigurnosti i odrzivosti svemirskih
aktivnosti, ¢ime bi se dopunile Direktiva o mjerama za visoku zajednic¢ku razinu
kibersigurnosti §irom Unije (NIS 2) i Direktiva o otpornosti kriti¢nih subjekata (CER),
doprinijelo definiranju i promicanju zajednickih standarda te promicalo odgovorno ponasanje
u svemiru u skladu s aktualnim raspravama u UN-u; PODRZAVA blisko savjetovanje s
drzavama ¢lanicama i PODSJECA na potrebu da se u potpunosti postuju njihove nadleZnosti i
ovlasti, medu ostalim u pogledu zastite njihove nacionalne sigurnosti; PODSJECA da je pri
utvrdivanju i provedbi sigurnosnih zahtjeva potrebno u potpunosti postovati nacelo
proporcionalnosti, uzimajuci u obzir posebnosti tehnoloskih sposobnosti drzava €lanica;
ISTICE ulogu Agencije EU-a za svemirski program (EUSPA) kao strukture za praéenje
svemirske sigurnosti Svemirskog programa EU-a, NAGLASAVA njezinu kljuénu ulogu u
jamcenju operativne sigurnosti satelitskih sustava EU-a, ¢ime se doprinosi strateskoj
autonomiji EU-a, te POZIV A na uspostavu bolje koordinacije EUSPA-e i nacionalnih centara

za pracenje sigurnosti;
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14.

15.

PREPOZNAIJE vaznost jacanja svijesti i otpornosti svemirske industrije EU-a, posebno s
obzirom na to da bi komercijalni akteri koji doprinose sigurnosti i obrani EU-a i njegovih
drzava Clanica mogli postati potencijalne mete neprijateljskog djelovanja; te stoga
POZDRAVLIJA prijedlog Komisije o osnivanju Centra EU-a za razmjenu i analizu svemirskih
informacija (ISAC) 2024., uz potporu EUSPA-e, kako bi se olakSala razmjena najboljih praksi
u pogledu mjera otpornosti, razvila stru¢nost u podruc¢ju sigurnosti i ojacala otpornost

svemirske industrije EU-a, ukljucujué¢i nove komercijalne aktere (,,novi svemir”);

PREPOZNAIJE potrebu za daljnjim ja¢anjem tehnoloske suverenosti i konkurentnosti
svemirskog sektora EU-a s pomocu sigurnosti opskrbe i neograni¢enog pristupa klju¢nim
tehnologijama relevantnima za svemir, uz istodobno ocuvanje uzajamno korisne suradnje s
partnerima istomisljenicima; NAGLASAVA vaznost zajedni¢ke radne skupine Komisije (uz
potporu EUSPA-¢), Europske svemirske agencije i Europske obrambene agencije (EDA) pod
nadlezno$¢u Visokog predstavnika; POTICE Komisiju da potrebe svemirskih sustava EU-a
uzme u obzir u Aktu o ¢ipovima, ¢iji je cilj razviti komponente za koje su utvrdene kriti¢ne
ovisnosti, kao i poduprijeti lance opskrbe EU-a koji su kljuéni za svemirske misije EU-a,
posebno za svemirske programe EU-a; PRIMA NA ZNANJE aktualno preispitivanje Uredbe
o provjeri izravnih stranih ulaganja koje provodi Komisija i njezinu vaznost za provjeru
izravnih stranih ulaganja u slu¢ajevima u kojima su utvrdene prijetnje sigurnosnim interesima

EU-a i/ili drzava Clanica;
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16.

17.

I11.

18.

NAGLASAVA vaznost istrazivackih i inovacijskih aktivnosti za smanjenje strateskih
ovisnosti o tehnologijama koje su klju¢ne za aktualne 1 buduce svemirske projekte u EU-u,
kao 1 za svemirske programe EU-a, uz istodobno jacanje globalne konkurentnosti svemirske
industrije EU-a; POTICE Komisiju da u bliskoj suradnji s drzavama &lanicama, industrijom
EU-a i drugim relevantnim dionicima izradi plan za buduce istrazivacke i inovacijske

aktivnosti;
ISTICE da je potrebno ubrzati inovacije u podruéju novih i disruptivnih tehnologija, kao $to
su novi pristup svemirskim tehnologijama, servisiranje u orbiti, medusatelitska veza ili

tehnologije Sifriranja;

ODGOVARANJE NA SVEMIRSKE PRIJETNJE

NAGLASAVA da ée se poboljsanjem svemirske sigurnosti povecati sigurnost EU-a i
njegovih drzava ¢lanica; ISTICE da je potrebno poveéati moguénost upotrebe svih dostupnih
alata, na pojedinacnoj osnovi, kako bi se svemirske prijetnje sprijecile, kako bi se od njih

odvratilo te kako bi se, prema potrebi, na njih primjereno odgovorilo;
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19. natemelju iskustva ste¢enog posljednjih godina u provedbi Odluke Vije¢a (ZVSP) 2021/698
od 30. travnja 2021.8, POZIVA Visokog predstavnika da ojaca strukturu odgovora na
svemirske prijetnje te istrazi dodatne oblike odgovora, kao §to su izjave 1 mjere za prevenciju,
stabilizaciju i suradnju, u okviru zajednicke vanjske 1 sigurnosne politike, ukljucujuéi, prema
potrebi, mjere ogranicavanja; u tu svthu POZIVA Visokog predstavnika, u suradnji s
Komisijom, za aspekte izgradnje kapaciteta, i drzave Clanice da razviju namjenski paket
instrumenata za zajednicke odgovore EU-a na neodgovorno i neprijateljsko ponasanje u
podrucju svemira, u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama, nadopunjujuéi sigurnosne okvire
koji su ve¢ uspostavljeni u drugim strateskim podrucjima, a posebno paket instrumenata za
kiberneticku diplomaciju i paket instrumenata protiv hibridnih prijetnji, te oslanjajuéi se na

iskustvo steCeno uspostavom tih paketa instrumenata;

8 Odluka Vije¢a (ZVSP) 2021/698 od 30. travnja 2021. o sigurnosti sustava i usluga koji su
uvedeni, djeluju i upotrebljavaju se u okviru Svemirskog programa Unije i koji mogu utjecati
na sigurnost Unije te o stavljanju izvan snage Odluke 2014/496/ZVSP, kako je zadnje
izmijenjena Odlukom Vijeéa (ZVSP) 2023/598 od 14. ozujka 2023. o izmjeni Odluke (ZVSP)
2021/698 u cilju uklju¢ivanja Programa Unije za sigurnu povezivost.
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20.

21.

PODSJECA da je odluka o pripisivanju bilo kakve svemirske prijetnje odredenom akteru iz
tre¢e drzave 1 dalje suverena politicka odluka drzava ¢lanica koja se temelji na Sirokom
rasponu obavjestajnih podataka i informacija te tehnic¢kih dokaza i da bi se trebala donositi na
pojedinacnoj osnovi u skladu s medunarodnim pravom o odgovornosti drzave;
NAGLASAVA potrebu za jaanjem razmjene informacija i suradnje medu drzavama
¢lanicama, kao i s Europskom sluzbom za vanjsko djelovanje (ESVD) kako bi se pravodobno
mogle dobiti relevantne sigurnosne informacije i obavjestajni podaci, medu ostalim u pogledu
pripisivanja, ako je moguce, i time omoguciti brz, ucinkovit i potkrijepljen odgovor na

svemirske prijetnje i neprijateljsko djelovanje u podrucju svemira;

NAGLASAVA da bi, kako bi se svemirski sustavi i usluge EU-a i drzava ¢lanica zastitili od
prijetnji, strateske obavjestajne podatke trebalo dopuniti pouzdanim, provedivim i
pravodobnim informacijama o dogadajima vaznima za sigurnost u podruéju svemira; ISTICE
da su takve informacije u pogledu informiranosti o svemirskoj domeni klju¢ne za potporu
odluci koja vodi do odgovora na svemirske prijetnje i neprijateljsko djelovanje; PODSJECA
da je informiranost o svemirskoj domeni suvereno pravo i kapacitet drzava ¢lanica koji
proizlaze iz razlicitih izvora te da je razmjena tih informacija suverena i dobrovoljna odluka
svake drzave ¢lanice; POZIVA Visokog predstavnika, drzave ¢lanice s relevantnim
kapacitetima i sredstvima i, prema potrebi, Komisiju da utvrde aranzmane za dijeljenje i
upotrebu takvih informacija u pogledu informiranosti o svemirskoj domeni kako bi se Vijecu

omogucila utemeljena rasprava o odgovoru na odredenu svemirsku prijetnju;
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22.

POZIVA drzave ¢lanice da prema potrebi poboljsaju civilno-vojnu suradnju u pogledu
osposobljavanja i vjezbi u podruc¢ju svemirske sigurnosti i obrane te da povecaju europsku
kompetenciju u pogledu vjezbi, osmisljavanja, planiranja i evaluacije iskoriStavanjem vjestina
1 sposobnosti drzava ¢lanica, oslanjajuéi se na godisnju vjezbu koja proizlazi iz provedbe
Odluke Vijeéa (ZVSP) 2021/698 i druge vjezbe u svemiru koje organiziraju drzave ¢lanice i
partneri, POZIVA Visokog predstavnika da uspostavi viSegodisnji plan za redovite sigurnosne
1 obrambene vjezbe u podruc¢ju svemira medu zajednicama i na vise razina kako bi se testirao
i razvio odgovor EU-a na sigurnosne incidente u svemiru velikih razmjera, uz sudjelovanje
Vijeca, Komisije i relevantnih dionika kao §to su EUSPA, Vojni stozer EU-a i SatCen EU-a
te, prema potrebi, relevantnih privatnih aktera; POZIVA Visokog predstavnika da prema
potrebi ukljuci relevantne radne skupine Vijeca, ukljucujuéi Vojni odbor EU-a;
NAGLASAVA da bi takav program svemirskih vjeZbi trebao biti povezan s opéom politikom

EU-a u podrucju vjezbi i da bi trebao doprinositi toj politici;
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23.

IVv.

24.

u skladu sa Strateskim kompasom, NAGLASAVA potrebu za daljnjim ulaganjem u uzajamnu
pomo¢ kako je utvrdeno u Ugovorima EU-a (¢lanak 42. stavak 7. Ugovora o Europskoj uniji),
sukladno relevantnim nacelima medunarodnog prava i uzimajuci u obzir posebnu prirodu
sigurnosne i obrambene politike odredenih drzava ¢lanica; ISTICE da bi napadi u podruéju
svemira mogli predstavljati oruzanu agresiju na jednu drzavu ¢lanicu ili viSe njih na njihovu
drzavnom podrucju i stoga €initi osnovu za pozivanje na ¢lanak 42. stavak 7. Ugovora o
Europskoj uniji; NAGLASAVA vaznost povec¢anja pripravnosti; POZIVA Visokog
predstavnika da nastavi tekuci rad s drzavama ¢lanicama putem redovitih vjezbi na provedbi
tog ¢lanka u svim strateSkim podrucjima, ukljucujuéi dogadaje povezane sa svemirom koji

predstavljaju oruzanu agresiju na jednu drzavu ¢lanicu ili vise njih;

BOLJE KORISTENJE SVEMIROM ZA SIGURNOST I OBRANU

PODSJECA da je svemir kljuéan pokreta¢ vojnih misija i operacija, kao i jedno od njihovih

operativnih podrucja, zajedno s kopnom, morem, zrakom i kibernetickim prostorom;
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25.

26.

PONOVNO ISTICE potrebu za potpunom integracijom svemirske dimenzije u planiranje i
provodenje misija i operacija zajednicke sigurnosne i obrambene politike (ZSOP) te u tu
svrthu POZIV A Visokog predstavnika da razvije koncepte za upotrebu svemira u operativnim
angazmanima ZSOP-a, u potpunosti u skladu s dugogodi$njom medunarodnom obvezom EU-
a da ojaca sigurnost, stabilnost, zastitu i odrzivost svemira i sprijeci utrku u naoruzanju u

svemiru ili oruzani sukob u svemiru;

NAGLASAVA da veéina svemirskih kapaciteta ima dvojnu namjenu; PREPOZNAJE potrebu
za upotrebom 1 iskoriStavanjem prilike za daljnji razvoj usluga za drzavne potrebe na razini
EU-a, medu ostalim za sigurnost i obranu, bez udvostrucavanja postojecih ili planiranih
sposobnosti na nacionalnoj razini i uz potpuno postovanje nadleznosti drzava Clanica o tom
pitanju, kao 1 uz ocuvanje civilne kontrole i prirode svemirskih programa EU-a te istodobno

davanje prednosti postizanju svih ciljeva svemirskih programa EU-a iz aktualnog VFO-a;
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27.

28.

POZIV A Komisiju da razmotri sve ve¢u ulogu svemira u sigurnosti i obrani u razvoju
svemirskih programa EU-a; u tom kontekstu POTICE Komisiju da dodatno poboljsa sinergiju
svemirskih programa EU-a, Europskog fonda za obranu i Obzora Europa; POTICE Komisiju
da u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama i relevantnim dionicima uzme u obzir potrebe
korisnika u podrucju sigurnosti i obrane povezane sa svemirom; te POZIVA Komisiju da
uzme u obzir potrebne sigurnosne i obrambene potrebe i zahtjeve pri osmisljavanju i izradi

potencijalnih novih svemirskih sustava i usluga EU-a te u nadogradnji postojecih;

POZIVA EDA-u da utvrdi obrambene potrebe i zahtjeve povezane sa svemirom koje su
izrazile drzave &lanice; i POTICE drzave ¢lanice i EDA-u da iskoriste priliku koju pruza
revizija plana za razvoj sposobnosti kako bi postavile visoku razinu ambicije za suradnicki

razvoj svemirskih obrambenih sposobnosti na razini EU-a;
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29. ISTICE kljuénu ulogu SatCen-a EU-a u podupiranju autonomnog donosenja odluka EU-a i
njegovih drzava ¢lanica kao europskog neovisnog kapaciteta za pruzanje proizvoda i usluga
koji proizlaze iz iskoriStavanja odgovaraju¢ih svemirskih resursa i dodatnih podataka;
NAGLASAVA da se Strateskim kompasom poziva na ja¢anje SatCen-a EU-a kako bi se
potaknuli autonomni kapaciteti geoprostornih obavjestajnih podataka; ISTICE da se njegova
autonomija oslanja na raznolikost izvora satelitskih snimaka i dodatnih podataka; u tom
kontekstu POZDRAVLIJA potpisivanje zajednickog okvirnog sporazuma o pristupu drzavnim
svemirskim podacima o promatranju Zemlje za SatCen EU-a, kao i svaki relevantni trenutacni

i budu¢i projekt PESCO-a, kao §to je ,,Zajednicki centar za drzavne snimke”;
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30.

POZDRAVLIJA predstojecu procjenu mogucéih opcija za razvoj potencijalne nove drzavne
sluzbe EU-a za promatranje Zemlje kojom bi se dopunile postojece 1 planirane sposobnosti,
odgovorilo na utvrdene potrebe 1 uzele u obzir postojece inicijative u okviru projekata
Europskog fonda za obranu i PESCO-a, kao $to su EDF22 SPIDER i ,,Zajednicki centar za
drzavne snimke” (CoHGI); POTICE Komisiju da procijeni dugorone moguénosti provedbe u
bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama, medu ostalim potencijalno za buduce sposobnosti u
EU-u za promatranje Zemlje i za istrazivanje uloge glavnog klijenta kupnjom podataka 1
usluga, posebno putem SatCena EU-a; PODSJECA da bi drZave ¢lanice trebale imati
sredi$nju ulogu u upravljanju takvom potencijalnom uslugom, i u njezinoj definiciji i u
provedbi, te NAGLASAVA potrebu da se u obzir uzmu stru¢no znanje i komplementarnost
SatCen-a EU-a 1 EUSPA-e; PRIMA NA ZNANIJE prijedlog Komisije da pomogne u
definiranju primjerenog upravljanja s pomocu pilot-projekta testiranog u okviru programa
Copernicus u VFO-u za razdoblje 2021. — 2027., ne dovode¢i u pitanje nijednu odluku o
budué¢em VFO-u, medu ostalim kako bi se zajam¢ila primjerena razina sigurnosti i utvrdile
relevantne tehnologije; NAGLASAVA da je potrebno postovati civilnu prirodu programa

Copernicus i o¢uvati njegovu trenutacnu politiku podataka i1 informacija;
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31.

32.

ISTICE da je pruzanje informacija povezanih s informirano$éu o svemirskoj domeni (SDA)
nacionalna odgovornost; POTICE razvoj dodatnih namjenskih sposobnosti potrebnih za SDA,
kao $to su senzori, sposobnosti analize i druge tehnologije, 1 to suradnicki ako je moguce,
medu ostalim uz financijsku potporu Europskog fonda za obranu; PRIMA NA ZNANJE
prijedlog Komisije za provedbu pilot-projekta u bliskoj suradnji s Visokim predstavnikom i
drzavama Clanicama kako bi se istrazila buduca sinergija s potkomponentom EU-a za nadzor 1
pracenje u svemiru (SST EU-a); POZDRAVLIJA projekte PESCO-a kojima se podupire
umrezavanje sposobnosti za osvjeséivanje o nadzoru u svemiru medu drzavama ¢lanicama
EU-a (kao §to je ,,Europska vojna mreza za osvjes¢ivanje o nadzoru u svemiru” (EU-SSA-

N)); PONOVNO ISTICE svoju potporu jaéanju sposobnosti SST-a EU-a;

NAGLASAVA da su otporne usluge odredivanja poloZaja, navigacije i mjerenja vremena,
kao Sto je javna regulirana usluga (PRS) sustava Galileo, klju¢ni pokretaci za civilne i vojne
aktere; PREPOZNAJE ¢injenicu da ¢e pruZanje neograni¢enog 1 neprekinutog pristupa PRS-u
u svijetu ojacati sigurnosnu 1 obrambenu komponentu EU-ovih sposobnosti odredivanja
poloZaja, navigacije i mjerenja vremena; ISTICE vaznost daljnjeg razvoja Galilea kao
autonomnog standarda europskog globalnog navigacijskog satelitskog sustava pod civilnim
nadzorom kako bi se mogao dobro pozicionirati u odnosu na druge sustave satelitske

navigacije koji su u uporabi;
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33.

34.

POZDRAVLIJA razvoj sigurnih i otpornih komunikacijskih usluga za drzavne korisnike
putem sustava IRIS? te u tom kontekstu POTICE Komisiju da u bliskoj suradnji s drzavama
¢lanicama istrazi moguéi razvoj dodatnih usluga u okviru sustava IRIS?, medu ostalim u
sigurnosne i obrambene svrhe; PRIMA NA ZNANIJE doprinos ESA-e u okviru vlastitog
neobveznog programa koji se odnosi na sigurnu povezivost i njezinu ulogu kako je definirana

u Uredbi o uspostavi Programa Unije za sigurnu povezivost za razdoblje 2023. — 2027.;

NAGLASAVA da je prijeko potrebno da EU i njegove drzave ¢lanice osiguraju autonoman,
pouzdan, siguran, zasti¢en, troSkovno ucinkovit i konkurentan pristup svemiru, medu ostalim
za sigurnost i obranu, te stoga NAGLASAVA vaznost dostatnih postrojenja za lansiranje u
EU-u, ukljucujuci lansirne platforme kojima se podupire autonoman pristup EU-a 1 njegovih
drzava €lanica svemiru; PODUPIRE predlozZeni poticaj za inovativne, pouzdane i raznovrsne
lansirne sustave EU-a koji bi mogli ojacati pristup EU-a svemiru, u bliskoj suradnji s ESA-om
i ne dovodec¢i u pitanje njezine aktivnosti u tom podrucju, nadopunjujuéi postojeée lansirne
sustave EU-a potrebne za lansiranje komponenata svemirskog programa EU-a;
NAGLASAVA da je primjena europske preferencije klju¢na za postizanje ciljeva Uredbe o
svemiru; POTICE Komisiju da istrazi moguce naéine objedinjavanja potraznje za europskim
uslugama lansiranja i podupiranja razvoja revolucionarnih inovacija, $to je klju¢no za
konkurentnost industrije lansiranja EU-a; PODSJECA da je potrebno definirati europsku
strateSku viziju kako bi se osigurao pouzdan, troSkovno ucinkovit i autonoman pristup
svemiru; POZIVA Komisiju da predloZi sveobuhvatan plan kako bi se osiguralo da njezine
institucionalne potrebe, zajedno s vojnim 1 sigurnosnim potrebama drzava ¢lanica, budu u

potpunosti pokrivene u nadolaze¢im godinama;
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35.

36.

PODSJECA da ée suradnja novoosnovanih poduzeéa u podru¢ju svemira, sigurnosti i obrane
potaknuti razvoj novih i disruptivnih tehnologija i vrlo inovativnih rjeSenja za sigurnost i
obranu te potaknuti cjelokupnu konkurentnost i inovacije svemirske i obrambene industrije
EU-a; ISTICE potrebu za pobolj$anjem suradnje novoosnovanih poduzeéa i etabliranih
industrijskih aktera, kao i za promicanjem ukljuc¢ivosti malih i srednjih poduzeca; te POZIVA
na optimalno iskoriStavanje dostupnih instrumenata na razini EU-a, kao §to su inicijativa
CASSINI za svemirsko poduzetniStvo i program za inovacije u podru¢ju obrane, ukljucujuci

,,noVi svemir”;

POTICE, u kontekstu nedostatka vjestina diljem EU-a u podruéju svemira, sigurnosti i
obrane, razvoj vjestina u javnoj upravi, medu ostalim u sektoru obrane i obavjestajnim
sluzbama, te u industriji EU-a; PODUPIRE EDA-ino mapiranje obrazovnih aktivnosti i
aktivnosti osposobljavanja u podrucju svemirske sigurnosti i obrane kako bi se pruzila
potpora javnoj upravi, medu ostalim oruZanim snagama i obavjestajnim sluzbama; POZIVA
Europsku akademiju za sigurnost i obranu da u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama i EDA-
om promic¢e razmjenu najboljih praksi radi osposobljavanja i razvoja svemirskih obrambenih
vjestina; POZDRAVLIJA namjeru Komisije da razvije svemirsku akademiju EU-a i veliko
partnerstvo za vjestine, uz potporu EUSPA-e; te POTICE Komisiju da dodatno podupre
regionalne klastere 1 inicijative kojima se doprinosi poboljSanju vjestina u podruc¢ju svemirske

sigurnosti 1 obrane;
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V. USPOSTAVA PARTNERSTAVA RADI ODGOVORNOG PONASANJA U SVEMIRU

37. PONOVNO POTVRDUIE da bi nacela odgovornog ponaSanja koja su zajednicka na
globalnoj razini doprinijela povecanju medunarodne suradnje u svemiru, poboljSanju
sigurnosti u svemiru, obvezivanju na uzajamno neuplitanje u mirno istrazivanje svemira i
koristenje njime, olakSavanju pravednog pristupa svemiru te povecanju transparentnosti i
povjerenja u vodenje svemirskih aktivnosti; ISTICE da odredena ponasanja drzava u svemiru
mogu biti prijetnja ili se mogu smatrati prijetnjom i mogu dovesti do nekontrolirane

eskalacije, medu ostalim nesporazumom, pogresnim tumacenjem ili pogreSnom prosudbom;
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38.

PONOVNO POTVRDUIJE da je danas, s obzirom na dvojnu namjenu mnogih svemirskih
sustava, pristup kojim se smanjuju prijetnje u svemiru odgovornim ponasanjem, uz potporu
relevantnih sposobnosti za prac¢enje, najprakti¢niji i najneposredniji put prema poboljSanju
sigurnosti u svemiru; ISTICE da bi norme, pravila i na¢ela odgovornog ponaganja trebalo
uzeti u obzir u cijelom nizu svemirskih aktivnosti, ¢ime bi se znatno doprinijelo promicanju
sigurnosti u svemiru, kao i ouvanju stabilnog, sigurnog i odrzivog koristenja svemirom u
miroljubive svrhe; PONOVNO ISTICE vaznost uklju¢ivog formata i pristupa koji ukljuuje
viSe dionika, ukljucujuéi suradnju s medunarodnim organizacijama, komercijalnim akterima i
predstavnicima civilnog drustva, pri rjeSavanju prijetnji u svemiru medunarodnom miru i
sigurnosti; PONOVNO POTVRDUIJE spremnost drzava ¢lanica EU-a da pod
pokroviteljstvom UN-a nastave raditi na uspostavi takvih normi, pravila i nacela tako da
iskoriste zamah koji je ostvarila najnovija otvorena radna skupina za smanjenje prijetnji u
svemiru putem normi, pravila i nacela odgovornog ponasanja, medu ostalim u pogledu
Rezolucije 77/41 Opce skupstine UN-a; PONAVLIJA da politicki obvezujuce obveze
povezane s odgovornim ponaSanjem ne isklju¢uju moguénost donoSenja pravno obvezujucih
instrumenata u buduénosti, koji, kako bi bili u¢inkoviti, moraju biti provjerljivi i moraju

obuhvacati sve relevantne prijetnje;
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39. OSUDUIE provedbu testiranja destruktivnih protusatelitskih raketa izravnog uspona kao

jasan &in neodgovornog ponasanja u svemiru; PONOVNO ISTICE &évrstu predanost drzava

¢lanica EU-a da ne provode testiranja destruktivnih protusatelitskih raketa izravnog uspona na

temelju Rezolucije Opce skupstine UN-a 77/41 1 POZIV A sve drzave da se pridruze toj
obvezi; PONOVNO POTVRDUIJE da su drzave ¢lanice EU-a spremne suradivati sa svim

drzavama ¢lanicama UN-a kako bi se taj zamah iskoristio za daljnje rjeSavanje neodgovornog

ponasanja;

40. PONOVNO POTVRDUIJE predanost EU-a i njegovih drzava ¢lanica nastavku i jaCanju
napora u rjesavanju izazova u svemiru putem medunarodne suradnje, uz sudjelovanje svih
drzava €lanica UN-a te drugih relevantnih dionika i tijela UN-a, posebno u postupcima
povezanima s Prvim i Cetvrtim odborom UN-a; OBVEZUIJE se na stalno i konstruktivno
sudjelovanje u svim relevantnim medunarodnim organizacijama, naglasavajuci pritom da se

postoje¢e medunarodno pravo primjenjuje, bez rezerve, u svemiru i u odnosu na njega;
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41. NAGLASAVA prednosti rjeSavanja pitanja svemirske sigurnosti u okviru relevantnih dijaloga
EU-a s tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama; POZDRAVLJA dijaloge o
svemirskoj sigurnosti s bilateralnim partnerima 1 medunarodnim organizacijama koji jednako
misle, posebno dugotrajni dijalog sa SAD-om kao strateskim partnerom; POZIVA Visokog
predstavnika i Komisiju da, u skladu sa svojim ulogama i nadleZnostima, preispitaju postojece
bilateralne dijaloge o sigurnosti u svemiru i, prema potrebi, predloze pokretanje slicnih
dijaloga s dodatnim zemljama ili relevantnim medunarodnim organizacijama te da redovito
izvjes¢uju drzave Clanice o pripremama i ishodima svakog dijaloga o sigurnosti u svemiru, u

skladu s ustaljenom praksom;
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42. slijedom tre¢e Zajednicke izjave o suradnji EU-a i NATO-a od 10. sije¢nja 2023. PONOVNO
POTVRDUIJE potrebu za daljnjim jacanjem, produbljivanjem i proSirenjem suradnje s
NATO-om u podrucju svemira uz potpuno postovanje dogovorenih vodec¢ih nacela, odnosno
uzajamne otvorenosti i transparentnosti, reciprociteta i ukljucivosti, kao i autonomije obiju
organizacija u donosenju odluka, te uzimajuci u obzir potrebu za izbjegavanjem nepotrebnog
udvostrucavanja i odrzavanjem odgovarajuce uskladenosti i interoperabilnosti tih dviju
organizacija; POTICE blisku suradnju osoblja EU-a i NATO-a u cilju rasprave o standardima
za svemirsku sigurnost i obranu, medu ostalim o pojmovniku i definicijama; POZIVA
Visokog predstavnika i Komisiju da istraze potencijalna nova podrucja za suradnju u podrucju
svemira, kao $to je uklju¢ivanje komponente svemirske domene u ukljucive zajednicke
vjezbe, uz nastavak uspostavljene prakse medusobnog izvjes¢ivanja i recipro¢nih poziva na
odgovarajuc¢a dogadanja; u tom kontekstu POZDRAVLIJA teku¢i rad na uspostavi

strukturiranog dijaloga o svemiru izmedu EU-a i NATO-a na razini osoblja;
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VI

43.

44,

ZAKLJUCAK

POZIV A Visokog predstavnika i Komisiju da provedu svemirsku strategiju za sigurnost i

obranu u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama i u skladu s ovim zaklju¢cima;

SA ZANIMANJEM OCEKUIE prvo zajedni¢ko godisnje izvjesée Visokog predstavnika i

Komisije 2024. o postignutom napretku i moguc¢em daljnjem djelovanju.
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